
ב"ה,

יר, תשי"ט יָּ ה' אִ

ין. לִ רוּקְ בְּ




ה! כָ רָ לוֹם וּבְ שָׁ




יר, יָּ יף פוּן ב' אִ רִ ר בְּ עֶ ייְ ער אוֹיף אַ פֶ טְ נְ ין עֶ אִ

ען צוּ ידֶ רִ ען צוּפְ עווֶ ין גֶ יךְ בִּ ת, אִ רֶ אֶ פְ תִ בְּ ת שֶׁ רֶ אֶ פְ תִּ

ל. אֵ ה לָ ר תּוֹדָ דֶ סֵ ייט בְּ ץ גֵ לְ ז אַ ם, אַ ין עֶ ען אִ נֶ ייעֶ לֵ

ען אגֶ זָ נְ יר אָ ט אִ אלְ ים זָ מִ יָּ ל הַ יד כָּ מִ ז תָּ צוֹן אַ י רָ יהִ וִ

יאוּת רִ י בְּ נֵ יָ נְ ין עִ יי אִ שׂוֹרוֹת, סַ ע בְּ אר גוּטֶ נָ

יאוּת רִ י בְּ נֵ יָ נְ ין עִ יי אִ הּ, אוּן סַ שׁוּטָ פְ יּוּת כִּ מִ שְׁ גַ בְּ

יּוּת. נִ רוּחְ בְּ




ען סֶ אקְ ען ווַ אזֶ ן פוּן לָ יָ נְ עם עִ ען דֶ עגֶ ב ווֶ כּוֹתֵ ה שֶּׁ מַ בְּ

ד. ארְ אַ בָּ




ז ט אַ עכְ ערֶ יט גֶ יְ יר זַ ז אִ יךְ, אַ לִ דְ ענְ טֶ שְׁ ארְ ט פַ סְ בְּ עלְ זֶ

ן, אוֹיף צוּ ין אַ אוֹפֶ אן אִ אס טָ ף דָ ארְ ען דַ מֶ

ס י עֶ ען, ווִ ערֶ ל ווֶ עֵ פָּ תְ יט נִ אס, אוּן נִ ען דָ טֶ אלְ הַ נְ אָ

ח רוּךְ אוֹרַ ן עָ חָ שׁוּלְ הוֹיבּ פוּן טוּר וְ נְ ין אָ ייט אִ טֵ שְׁ

רוּךְ פוּן ן עָ חָ ין שׁוּלְ ט אִ אכְ רַ עבְּ ט גֶ ערְ ים אוּן ווֶ יִּ חַ

ים". יגִ עִ לְ מַּ י הַ נֵ פְּ שׁ מִ יֵּ בַּ תְ לֹא יִ ן "וְ קֵ זָּ מוּ"ר הַ דְ אַ




ס ענְ יידֶ ר בֵּ עֶ ייְ יט אַ יז מִ אס אִ יז אוֹיבּ דָ אִ

רוֹי ר פְ עֶ ייְ ט אוֹיךְ פוּן אַ ייסְ אס הֵ ג )דָ ימוּנְ טִ צוּשְׁ

ען  שׁ קֶ ענְ יל אַ מֶ יפִ ר, אוֹיף ווִ עֵ שַׁ יט מְ יְ ה( אוּן זַ יֶ חְ תִּ
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By the Grace of G-d
5 Iyar, 5719
Brooklyn
 
Greetings and blessings,
 
In response to your letter from 2 Iyar, Tiferes
ShebeTiferes: I was pleased to read that everything is
going well, thank G-d. May it be Hashem’s will for you
to only inform me of good news for the rest of your life
with regards to both literal, physical health and spiritual
health.

Concerning what you write about letting your beard
grow:

It is self-understood that you are correct that it must be
done in such a manner that you can maintain it and not
be swayed [by what others say], as is said in the
beginning of the Tur and Shulchan Aruch Orach Chaim,
quoted in the Alter Rebbe’s Shulchan Aruch, “Do not be
ashamed when faced with scoffers.”

Thus, if both of you consent (i.e. your wife as well) and
you reckon — as much as is humanly possible — that
you have the sufficient strength [to prevail], may you 

ב״ה

ו'תתמה

Committing to 
Grow a Beard
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ע יקֶ י נוֹיטִ אט דִ יר הָ ז אִ ין, אַ יְ ר זַ עֵ שַׁ מְ

י ין דִ אךְ אִ יךְ דָ ען זִ ינֶ עפִ יר גֶ יט, אוּן מִ יְ קַ ארְ טַ שְׁ

ם תֶּ רְ פַ תוּב וּסְ כָּ מוֹ שֶׁ ר, וּכְ עוֹמֶ ת הָ ירַ פִ עג פוּן סְ טֶ

יטשׁ פוּן יְ טַ פְּ ער אָ ט דֶ אוואוּסְ י בַּ אס ווִ ם, ווָ כֶ לָ

ם, תֶּ רְ פַ ה, וּסְ לָ בָּ י קַ רֵ פְ ד אוֹיף סִ יוּסָּ ן מְ קֵ זָּ נוּ הַ בֵּ רַ

יךְ. א זִ ם בַּ כֶ יג, לָ טִ יכְ ען לִ אכֶ מַ




אס עם אוּן דָ ין דֶ ה אִ טָ לָ חְ י הַ ין דִ יְ אל זַ זָ

ת, אוּן חַ לַ ה וּמוּצְ ה טוֹבָ עָ שָׁ ל, בְּ פּוֹעֵ ען בְּ ירֶ פִ אוֹיסְ

ער יל מֶ ץ פִ לְ ין אַ יְ ען זַ אלֶ ען זָ יטֶ יְ יקַ ערִ ווֶ י שְׁ דִ

אר. יךְ פָ ט זִ עלְ טֶ ען שְׁ י מֶ ער, ווִ גֶ ינְ רִ גְ




ין ט אִ אנְ מָ ערְ יר דֶ אס אִ ן, ווָ שְׁ ענְ י מֶ עַ דִ נוֹגֵ אוֹיךְ בְּ

ף ארְ אס שַׁ ען דָ עלֶ יי ווֶ ז זֵ יף, אַ רִ ר בְּ עֶ ייְ אַ

ג אנְ הַ ענְ אמֶ ין צוּזַ ז אִ יךְ אַ אף אִ ען, הָ עמֶ נֶ אוֹיפְ

ר עֶ ייְ ין אַ רוֹב אִ קָ ה בְּ שׂוֹרָ ער בְּ ער גוּטֶ יט דֶ מִ

אס עט דָ ער ווֶ יכֶ אס זִ ען, אוּן ווָ עבֶּ ען לֶ יֶ ילִ אמִ פַ

כוֹת פוּן רָ י בְּ ין דִ ען אִ עבֶּ ים אוֹיךְ צוּגֶ לֹקִ ם אֱ לֶ צֶ

ץ לְ עם אַ ין דֶ ה אִ חָ לָ צְ ין הַ יְ ךְ, אוּן זַ רֵ בָּ תְ ם יִ שֵּׁ הַ

ע יֶ צִ קְ עאַ י רֶ עט אוֹיךְ דִ יךְ, ווֶ ט זִ יגְ ען נוֹיטִ אס מֶ ווָ

ער, אכֶ ווַ יל שְׁ ין אוֹיךְ פִ יְ ע זַ טֶ אגְ עזָ ען גֶ י אוֹיבֶּ פוּן דִ

ךְ רֵ בָּ תְ ם יִ שֵּׁ אר. אוּן הַ יךְ פָ ט זִ עלְ טֶ יר שְׁ ער אִ יידֶ אֵ

שׂוֹרוֹת ע בְּ ען גוּטֶ אגֶ זָ נְ ין צוּ אָ יְ יחַ זַ לִ צְ יךְ מַ יְ אל אַ זָ

עם. ין דֶ אוֹיךְ אִ




יוֹן רְ א הֶ לֵּ מַ ךְ יְ רֵ בָּ תְ ם יִ שֵּׁ ר הַ שֶׁ י, אֲ תִ כָ רְ פּוֹל בִּ כְ אֶ וְ

א יָּ א חַ עָ רְ ד זַ לֵ תֵ ל וְ קֵ נָ ה וּבְ שׁוּרָ ה כְּ יֶ חְ תוֹ תִּ זוּגָ

ל. קַ ה וּבְ שׁוּרָ הּ כְּ נָּ מַ זְ הּ וּבִ תָּ עִ א בְּ מָ יָּ קַ וְ




מוּר. אָ ל הָ כָ שׂוֹרוֹת טוֹבוֹת בְּ בְ ה לִ כָ רָ בְ בִּ







אפטייטש . . מאכען ליכטיג: ראה גם לעיל

חי"ז אגרת ו'רכד.




make your decision concerning this and fulfill it
practically in a good and auspicious time and may all of
the difficulties be much lighter than you forecast.
Indeed, we currently find ourselves in the days of
Sefiras HaOmer about which it is written, “U’sfartem
Lachem.” On this [phrase], there is a well-known
explanation of the Alter Rebbe,[1] based on seforim of
Kabbalah, that “U’sfartem Lachem,” “Count for
yourselves,” can also mean, “Illuminate yourselves.”
[Thus, it is an opportune time for success in such
endeavors.] 

Additionally, concerning the individuals who you
mention in the letter will receive this [news] derisively:
I hope that in in light of the upcoming good news in
family life [2] and the certain increase in the blessings
and success of Hashem for all that you require that
“the image of G-d” [i.e. your beard] will bring, the
reaction from the aforementioned will also be far
lighter than expected. May Hashem grant you the
success to [be able to] inform me of good tidings
concerning this as well.

I will reiterate my blessing that Hashem should
complete your wife’s pregnancy in a proper and easy
manner, and may she give birth to healthy and viable
children in the proper time, smoothly and with ease.

With blessings for good tidings in all of the above.

[1] See also above vol. 17 #6224.
[2] [Editor’s note:] See the next paragraph that this
refers to the upcoming birth of a child.
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